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MONTERINGSANVISNING
ASENNUSOHJE

FITTING INSTRUCTIONS
MONTAGEANLEITUNG

GED (€

| N Les ngye gjennom hele anvisningen. Sjekk om din

biltype er oppfert med spesielle monteringstips v i

Atabellen. Anvisningen for motorvarmeren og gvrige
DEFA produkter ma ogsa gjennomleses ngye.

S La&s noga igenom hela monteringsanvisningen. Se
efter om din bilmodell finns upptagen med
monteringstips v i tabellen. Monteringsanvisningen for
motorvarmaren och for o©vriga DEFA produkter i
systemet skall Iasas noga.

FIN Lue ennen asennusta koko asennusohje huolella
lapi. Katso taulukosta onko automallillesi ertyiset
asennusohjeet 1. Muidenkin DEFA tuotteiden asennuso-
hjeisiin on perehdyttava huolella ennen asennusta.

GB Read the fitting instructions carefully. Check if your
vehicle is listed with a car specific installation tip v in the
table. Instructions for the engine pre-heater and other
DEFA products must also be read carefully.

D Die Einbauanleitung genau durchlesen.
Kontrollieren ob besondere Montagehinweise 1 fiir das
aktuelle Fahrzeug in der Tabelle angegeben sind. Die
Einbauanleitungen fir den Motorwarmer und andere
Defa WarmUp Produkte genau befolgen.

NISSAN

MURANO 2.5 dCi | 10> Jyp2s[703] | | 1

N Varmeren monteres pa den venstre slangen (1) fra oljekjaleren.
Demonter slangen (1) fra oljekjaleren. Monter den vedlagte slangen
(2) pa oliekjgleren og monter varmerens nedre stuss pa slangen.
Tilpass slangen (1) fra motoren slik at den kan monteres pa toppen av
varmeren (3). Strips den andre slangen til varmeren (4). Pase at
varmeren star rett. Fyll pd godkjent kjglevaeske og luft kjglesystemet
godt i flg. bilfabrikantens spesifikasjoner. Kontroller for lekkasje.

S Varmaren monteras pa den vanstra slangen (1) p& oljekylaren.
Demontera slangen (1) frdn oljekylaren. Montera den bifogade
slangen (2) p& oljekylaren och montera varmarens nedre stos pa
slangen. kapa slangen (1) frAn motorn s& att den kan monteras pa
toppen av varmaren (3). Fast den andra slangen med buntband runt
varmaren(4). Kontrollera att varmaren star rakt. Fyll p4 godkand
kylarvatska och lufta systemet enligt biltillverkarens specifikationer.
Kontrollera eventuellt lackage.

FIN Lammitin asennetaan 6ljynjaahdyttimen vasemmanpuoleiseen
letkuun (1). Irrota letku (1) dljynjaahdyttimesta. Asenna asennussarjan
letku (2) oljynjadhdyttimen nyt vapaana olevaan vesilitdntaan ja
asenna lammittimen alempi vesiliitantd letkun toiseen pé&ahéan.
Katkaise irrotettu letku (1) sopivan mittaiseksi niin ettd se voidaan
asentaa lammittimen  ylempaan vesilitdntadn (3).  Kiinnita
oljynjaghdyttimen toinen letku muovisiteelld lammittimeen (4). Saada
lammittimen asentoa niin etté se tulee pystysuoraan asentoon.

Tayta jaahdytysjarjestelmé autonvalmistajan suosittelemalla nesteella
ja ilmaa se ohjeiden mukaan. Tarkista mahdolliset vuodot.

GB Install the heater in the left hose (1) from the oil cooler. Dismount
the hose (1) from the oil cooler. Fit the enclosed hose (2) on to the oil
cooler and the other hose end on to the heaters lower pipe stub. Adapt
the hose (1) from the engine to fit on the other pipe stub (3) on the
heater (On top of the heater). Strap the other hose to the heater (4)
using cable ties. Ensure that the heater is placed vertical. Top up with
the coolant specified by the car manufacturer, and bleed the cooling
system in accordance with the vehicle/car manufacturer's
specifications. Check for leakages.

D Der Warmer wird in dem linken Schlauch (1) vom Olkiihler montiert.
Den Schlauch (1) vom Olkiihler demontieren. Den beigefiigten
Schlauch (2) am Olkihler montieren und den unteren Stutzen des
Warmers am Schlauch montieren. Den Schlauch (1) anpassen, so
dass er oben am Warmer montiert werden kann (3). Den anderen
Schlauch am Warmer befestigen (4). Darauf achten, dass der Warmer
senkrecht steht. Das Kiihlsystem nach Herstellerangaben befiillen und
entliften. Auf Dichtheit kontrollieren.
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